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XX. évfolyam.
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A P L E V N A I  I I Ö S Ö K .
Illetették a fegyvert: — jól kiszolgált fegyvert;

Öszszetörve zúzva oda vannak rakva.
A hány fegyvert letett: anynyi ellent levert, 

Azok is halmozva rengeteg sírokba.
Örök emlék maradt róluk Plevna völgyén.

Vértől örökzöld lesz utánuk a fenyér. 
Ktlzdtek, mig elfogyott az utolsó töltény, 

Küzdtek, mig elfogyott az utolsó kenyér.

Egyedül állották útját tenger árnak;
Országot eltörlő özönben egy sziget. 

Mentésre, jól tudták, hogy hiába várnak;
Csak két barátjuk volt: az éhség és hideg. 

Senkimás. Mert nálunk már most ez a törvény;
Ha az egyik kar küzd, másik addig henyél.

S vívtak, mig elfogyott az utolsó töltény, 
Vívtak, mig elfogyott az utolsó kenyér.

A mikor ők győztek, ők nem dicsekedtek,
A mikor vérzettek, ők nem panaszkodtak, 

Dicső napjaikról beszélnek a tettek,
Dicső bukásukról beszélnek a holtak.

Hév sugárzott róluk felénk, mint napköltén ;
Tőlük tanultuk meg, mi a honfi erény. 

Küzdtek, mig elfogyott az utolsó töltény. 
Küzdtek, mig elfogyott az utolsó kenyér.

Még akkor sem gyáván roskadtak a porba, 
Nem kétségbe esve, nem kegyelmet kérve, 

Az ellen nem látta lábához borulva,
Hanem szemközt törve, fegyverrel a kézbe’ 

Vérét kiontani jó hazája földén
Mind engedelmes volt, de hódolni kevély.

S küzdött, mig elfogyott az utolsó töltény, 
Küzdött, mig elfogyott az utolsó kenyér.
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Mig Plevna ormain állt győztesen Oszmán, 
Olyan fényt árasztott, mely átcsapott hozzánk. 

S mikor elbukott, oly árnyat vetett körül 
Hogy az mi felénk is, nagy messze elterül, 

Éjszaka lett rája. a hogy ez megtörtént,
! Hirdeti czinczogva ez a sok denevér.

Pedig ők kiizdtek, mig az utolsó töltény 
Elfogyott és vele az utolsó kenyér.

|

De ne ülj diadalt, kit ármány s vad erő, 
Győzedelmessé tett. Nem aludt ki a láng.

Ne hidd hogy már tied a világ, hadverő!

Vagyunk, kik Plevnától nagy sokat tanulánk. 
A plevnai hősök babérának zöldjén,

A te koronádnak csilláma túl nem ér.
Itt is lesz, ki harczol, mig a végső töltény 

El nem fogy, és vele az utolsó kenyér.
x. im :.

[

A kabardai depntatió.
Mikor a Kabarda (a Caucasus egyik tar­

tománya) Oroszország fenhatósága alatt eltöl­
tött egy pár évtizedet; egy nagyszámú kabar­
dai küldöttség jelent meg a czár előtt. A kül­
döttség szónoka elmondá a czárnak, hogy ők 
maguk jó szántábul jöttek, hódolatukat átadni 
és kegyelmét kikérni maguk és az otthon ma­
radandók számára.

—  Tehát szerettek már engemet? kérdé 
a czár.

—  Bizony nagyon szeretünk tégedet.
—  Meg vagytok velem elégedve ?
— Hogy ne volnánk veled megelégedve ? 

i Te jó vagy, okos vagy ; bölcseséged nagyobb,
mint az Ararát hegye, jóságod kifogyhata'lcin, 
mint a bakui örök tűz. Apánk vagy. Még annál 
is több vagy. Nagy apánk is vagy; mert az 
apáinknak is atyja vagy ; ipánk is vagy, mert a 
feleségeinknek is apja vagy; sőt kománk is 
vagy, mert a fiainknak is atyja vagy. Annyira 
szeretünk, hogy azt szeretnők, ha ott laknál 
közöttünk s ennéd azt az ételt, a mit mi 
eszünk, s ringatnád a gyermekeinket az 
öledben.

— Köszönöm. Hát van e valami kívánsá­
gotok ?

—  Van, igen is. Egy kegyetlen ellensé­
günk van, a ki bennünket szertelenül kínoz. 
Marháinkat elhajtja, ruháinkat lehúzza a há­
tunkról, házunkból kiszorít, bográcsunkból 
kieszi a falatot, üt, ver, rablánczra fűz, felesé-

geinket. leányainkat elragadozza, fiainkat el- 
hurczolja rabságra, nyakunkat feltöri igával; 
istenkáromló, csaló, pusztitó ellenség.

—  Mi a neve ?
—  Te neked is nagy ellenséged ez, czár! 

mert ellened lázit, fondorkodik. s rósz híredet 
akarja költeni a Kabardában.

—  De hát ki az !

—  Azért jöttünk te hozzád, óh czár, hogy 
vedd kezedbe a te hatalmas vasvessződet; 
törd össze, taposd el, kergesd el ezt a mi go­
nosz nagy ellenségünket: mink is segítünk 
benne, ha kívánod.

—  De hát hogy híják az ellenséget?
—  Úgy híják, hogy *gouvernement.«

B 0 R K 0 R C S 0 L Y Á K .

X. hadnagy a rekruták előtt az ő felsége kocsi­
ján látható különféle ismertető jeleknek megma­
gyarázását a következő szavakkal kezdé :

» 0  felsége kocsiját legkönnyebben megismer­
hetitek arról: hogy olyan Pesten nincsen —  sen­
kinek.*

★

A napiparancs meghallgatása végett össze­
állított századnak X. közöshadseregbeli főhadnagy 
avisálni akarván ő felsége itt létét; katonai aucto- 
ritással a következőket mondotta:

» 0  felsége a mai parancs k ö v e t ke z t é b e n  
Budapestre érkezett.



A S A I N T E - A L L I A N C E .

„S hogy vesznének össze rajta, ha egyszer sikerülne a szent alliancenak feltörni a HÁZ-at s elkapa­
rintani a t á  m á  t.“

*
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r

Tallérossy Zebulon, lefele Mindenváró Adámhez,

Tekintedezs barátom uram!
No ha zágrábiak iluminalnak. akor in ab- 

I lakaimat besuviczkolok!
Ha azt a sok franya banketet, a kit törö­

kök tiszteletire fellakmaroztuk, mind elkaltilnk 
volna Ozmán pasanak, Plevna mig most izs 
mienk volna.

Köszöntethetjük mar most Zsófiát!
Hiaba sok lúd Oszmánt győz: is muszka 

ugyancsak minden »ludu«-t magaval víte. Ha 
rumunyok ot nem letek volna, Oszmán pasa 

; körösztül törte volna magat muszkakon. Ez 
faktum!

Hanem azirt török nem hagva el magat. 
Fognak verekenyi tovab: mind adig, mig mind 
az eczeri kit oroszlanybul, a kik egymást köl- 
csönösen ugy megetek, hogy utoljára mind a ket- 

j tőnek csak a farka megmarat. A jo lesz nekünk.
Hogyan megnötek szarvaik embereinknek 

Plevna óta, aztat ide meliklet nigyes discur- 
susbul meg lehet tapasztalnyi. Alaszolgaja

T- b
--------------

A S P I E A T I O Z
a plevnai catastropha után.
I .  ^a-p-o-cselr Ivla.t3ró.

— No most már én leszünk mi n i s z t e r ­
elnök Sándor palotában. Lesz trakta: furko;

csak gyüjön Gurko. Szivart nem adom vendigek- 
nek; hanem szopjanak megforditot pipaszárát. Mi­
kor országgyülisi skupcsinat tartunk, akor iszunk. 
Aztán veszekedünk. Máj megmutatok in, hogyan 
kel megfelelnyi interpellatiokra. Viszem magammal 
furkos botot.

II. m-u-tjrlicsTra, Jano.

— No én csak más hivatalt magamnak válasz­
tom. Leszek pr i mas  E s z t e r g o mb a n .  Enyim 
lesz sok szip czifra palást. Ha gyün Skobeleff, 
majd megismeri az engemet.

III- lerevacsku 1,-Eislsa,.

Csag én találtam ki magamnak legjob hi­
vatalt. Leszem t heat r um di rector .  Majd én 
adatom cseh darabokat, hozatom tót inekeseket, 
hogy azt kell meghallgatnyi.
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I"S7"- Prsrsaki Styefo .

«ií'l b B

— No én csak annak örülök, hogy ha mink 
kerülünk föl, akkor én leszem l e g n a g y o b b  
p i k t o r  országban. Kipeket csinjálom most is: 
a kiket eladom tiz krajczairt’; ha gyün Nyepokoj- 
siczki akor kapom minden kipemirt ezer zlatyit!

K i  v o l t  a  l e g u d v a r i a s a b b  e m b e r  ?
Egyszer Miklós czár azt a talányt adta 

fel a diplomatiai testületnek, hogy tudják-e, ki 
a legudvariasabb ember az egész világon?

Egyik egyet, másik mást nevezett meg. 
Nem találták el.

A legudvariasabb ember a világon az 
osztrák nagykövet Szentpéterváron; a mi ek­
ként bizonyult be.

Egyszer a czár vadászaton volt több 
meghívottal együtt. O maga a vadász-kastély 
emeletében szállt meg, a földszinten a ven­
dégek.

Reggel a czár egy mulhatlan »passiv 
actio* teljesítéséhez készült az erre rendelt 
csendes tanyácskán, a midőn a földszinten, az 
ennek megfelelő philosophi magányból, az

ilyen egymásfölött eső helyeket összekötő tele­
fonon keresztül e szavak ütik meg füleit: »Sze- [ 
rencsés jó reggelt kívánok felségednek !«

A czár visszakiált:
— Qui parié a mon c . . ?
A mi az elhallgatott szóval együtt azt je­

lenti, hogy: »ki beszél itt a f ü l e mb e ?
Erre az udvarló megnevezé magát egész 

titulaturájával együtt, hogy ő az osztrák nagy­
követ — oda alant.

A czár visszakiáltott neki.
»Achevez donc.«
Ami annyit tesz francziául, hogy »telje- 

sitse küldetését.<
»Aprés vous, Majesté!* hangzott vissza a 

tiszteletteljes válasz.
Ennél már többet nem lehet halandóiul 

várni, udvariasság dolgában! *)
—

*) Vájjon nem él még az a nagykövet ? Betűszedő. '■

---- —..........~~ ' ~=------ ' 1 — ‘ j

K rónikás adorqák.
A t—i rektornak 2 fia volt a nagykőrösi ké- 

pezdében. Az apa levelet és gázsit küldvén nekik , 
igy czimezte:

»Kedves Gyula és Dani fiaimnak Nagy-Körösen 
íb frttal és atyai áldásommal terhelve.*

Nagy megütközésére azonban a postamester 
visszaküldé a levelet következő hátirattal ellátva : 
»Én ugyan ismerem Gyula és Dani fiait, de a nagy­
kőrösi postán nem  t a r t o z n a k  ismerni.*

A napokban egy levél érkezett a palotai pos­
tára, melynek boritékán a czim igy volt Írva: Lu­
kács Királynak testi lelki jó atyámnak katona fija a 
graniczon.* A levél kihordó szolga megjárta vele a 
falut, de az illetőt nem találta és fogta magát kö­
vetkező megjegyzést tette a »vissza« után: »A mi ; 
becsületes királyunk I-sö Ferencz József; és mi i 
Lukács királyról nem is hallottunk, mert az csak 
evangélista volt.*
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-A_z -aj hétszer sta.lt, a Toralsirozott-
Az orosz hadseregnél most próbát tesznek az uj kétszersülttel. mely készül derczéböl, kukoricza-lisztből, krumpli­

ból, összekeverve melaszszal, és s z á r í t o t t  h ú s l é v e l  s kisütve m é z e s k a l á c s f o r m á r a .

»Ki v ag y ?  M egállj!«
»Meg ne lőj), "bolond! É n v ag y o k  az uj b rak iro zo tt k é tsze rsü lt.«
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»Ki vag y ?  m e g á llj!« Ö töd n a p .

»Én v ag y o k  az nj kétszersü lt, a brakirozott.* 
»Ide ne jöjj, m e r t  agyon  csaplak!*
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-A . k i r á l y  a d ó  m  á j  a .
A rókavadászaton találkozik a király 

a fó ti majorossal.
»Hát mit csinál a róka ? Szaporodik e 

szépen ?« kérdi a király.
»Szaporodik biz a> e^ g  szépen; de 

ugyan csak sok csirkémet elhordja /« felel a 
majoros bátran.

*D e c s a k  nem s ü l v e  ?*
»Nem biz a- Elevenen.«
A miniszter aztán, a ki a kirátyt kiséri, 

jól megajándékozz** a majorost az elhordott 
csirkékért.

»S hogy hívják kendet ?*
»Róka Péternek, szolg ál átjár a.«

3>Hat kend az a r  ó k a. a ki a csirké­
ket elhordja e l e v e n e n /«

»Hát persze, hogy én vagyok /«

W a p s i n e J c  M í r o s l a  w.
M.iótafehér a holló,
Mióta repül a bivaly,
Mióta a lucskos idént 
Által ugorja a tavaly :

Nem volt olj'an okos Jiu,
Miként Miroslaw Wapsinek, 
Három köböl griczáért sem 
Adná a fejét senkinek.

Lányoknak a toiletteröl 
Tart épületes beszédet,
A mamáknak magyarázza, 
Miként készítik a pépet.

Büszke rá, hogy a Múzsákat 
Igen gyakran megszalasztja. 
Korcsomákban saját maga 
Bor dalait szavalgatja.

Bordalaira a részeg 
Megrázkodik, kijózanul,
A józan meg azon módon 
Eszét veszíti, megbolondul.

A borbélynak vak Homérosz 
Eposzait magyarázza.
Szabója előtt a szultán 
Fürtéit, szakállát rázza.

A kofát kapáczitálja,
Hogy nagy szamár az a Dárvin 
S dicsekszik, hogy szokás szerint 
Négy hatost nyert ma a tártlin.

Kurizálva Mimikének,
Mondja: mi szép Moszkva tája !
Annak meg a fiskálisra 
Mosolyog a szeme, szája.

Szegény fiskális, pedig ha 
Meg jő  majd Gorcsakov bácsi,
Azt mondja neked Wapsinek: 
Huzi-voni, nye krics, ácsi!

Ö lesz a város-kapitány,
Virággal tölti gomblyukát 
Es veret a hátacskádra 
Mindennap ötven kancsukát.

'V m e n y i  j j y c r j y .
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Egy kir. tanácsos emelkedése

a, „l̂ ö̂ 7-et3sezetesség,í,‘ fölött.

Jelszavam volt mindenkoron 
» Következetesség*

Ki nem hiszi, ám életem 
Megvizsgálni tessék.

Születtem egykor én is, és 
Lettem nemes fajta,

Apám csente a kutyabőrt,
De nem kapták rajta.

Tanultam is egy keveset,
S okos ember lettem,

A magam kenyere helyett 
Csak a másét ettem;

Megszereztem én magamnak 
Azt a köpenyt, a mely,

Bölcsen s okosan használva 
Soha sem szakad el.

Szabadelvű és pecsovics,
A miként jött, voltam;

Merről fútt’ a szél a köpenyt 
Arra fordítottam;

Mindig az erőssel voltam ;
Kerültem a gyöngét,

Ebben látván az életnek 
Legfőbb bölcsességét.

Voltam esküdt és főbíró 
Vorstand és vicispán,

Ma még magyar, holnap oláh 
Majdan megint pángermán 

Majdan deák párti lettem,
S szidtam Ghiczyt s Tiszát 

S elátkoztam a balpártnak 
Minden pereputyát.

Verwaltungsrath is lettem én 
Egy egy aktiára,

Ez is hajt egy kis vizecskét 
Az ember malmára.

Adó reclamatió és 
Árvaszéki kötvény 

Szinte lódít valamicskét 
Az ember eszényén.

Káránsebesi csigaként,
Csúszom óva, lassan;

S behúzom a fejemet ott 
Hol valami baj van.

Tudok minden névnapot és 
Gratulálok szerte,

S ilyen olcsó szerrel jutok 
A böl cs-ember  névre.

Dolgozni nem dolgozom, hisz 
Dolgozik a paraszt,

Okos ember, nemes ember 
Nem is teheti azt;

Tenni tettem mindig de csak,
A mi volt tanácsos;

Ezért is lett én belőlem 
Királyi tanácsos.

Mostan vagyok szabadelvű 
És imádom Tiszát,

S megrovom a volt deákpárt 
Minden eljárását.

Irányiról hallgatok és 
Sennyeit tisztelem;

Mert ki tudja, mindkettőnek 
Hasznát mikor veszem.

Ez a modor ez a legjobb,
Az »életbölcsesség«

S ebben is áll szerintem a 
• Kö v e t k e z e t e s s é g .  «

Kemencse.

K a r z a t i  X é n i á k .

7-
B ü n t e t ő  c o d e x  t á r g y a l á s a .

Nálunk minden követ — Leibnitz,
Mert ^mindenhez ért.*

Hogy is mondja a nagy angol:
»Sok Z a y  semmiért.*

8 .
B a r a b á s - J u b i l e u m .

Hírneves festő vagy, sok arczot festettél;
Dicső ecseteddel sok s z é p  v o n á s t  tetté l;

Majd nincs hasonmásod,
De, hogy nemesszivü ember és barát vagy,
Ki szegényt, szorultat elcsüggedni nem hagy '

E z  — l e g s z e b b  v o n á s o d !
A lizarin.
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=
_A_ s z o lg - a /b i r á l c  icLejé"foől.

A főbíró, nagy szárazság lévén, megparan­
csolta az elöljáróságnak, hogy kutakat ásassanak 
a legelőkön, hogy többször lehessen napjában meg­
itatni a barmokat. Azonban a parancs végrehajtat- 
lanul maradt. Midőn erről meggyőződött, meg­
hívta magához ebédre az egész elöljáróságot; 
előre kijelenté azonban, hogy vizet csak otthonn 
igyanak, mert a mint már tudják is, nála a vendég­
nek nem szabad vizet innia. Nem is bánkódott e 
felett az érdemes tanács, mert azt tartották, a hol 
nincs v í z ,  ott van bor. Ezúttal azonban csalatkoztak.

Megkezdődik az ebéd és mindjárt rósz ómen 
gyanánt veszik észre, hogy a szolgabiró úr előtt is 
csak vizes kancsó áll; és csakugj'an bornak, de 
még víznek is hire sincs számokra, nem állhatják 
ki tovább és minthogy O . . .  is csak vizet ivott, hát 
kérnek egy kis vizet, erre aztán azt feleli nekik, 
hogy várjanak mig a marhákat behajtják és akkor 
majd ihatnak ők is. Megértette a bölcs tanács az 
intést és lett azután természetesen kút a legelőkön.

Puttony.

Laytulajdonos és felelős szerkesztő:

J Ó K A I  MÓR.
Státióntcza 80-ik szám alatt.

Budapest, 1877.

NYOM. AZ „ATHENAEUM“ NYOMD.

(A t he nae um-épül et.)

H ird etések  fe lv é te ln ek  :

A KIADÓHIVATALBAN
Athenaeum-épület. 

Budapest Barátoktere 7. szám.

Rajzolja

J A N K Ó .

H  I  E  D  E T  É  S  33  IKI.

T J - T l
Angolna, orsólial. kaviár, szardínia, fran- 
ozia és angol sajt, krenisi mustár, milá­
nói paprika, mortadella és mindennemű déli 

gyümölcs mind a legjobb minőségben kapható
G uszm ann Sz, ^Ea,VLtner-néi

fűszer és csemege-kereskedés Váczi-utcza.

F e l Ili v a s !
A jótékonysági Bazár Becsben
e láru sítja  az orosz-török háborn á lta l elszegé­
nyedett családok felsegélésére a következő tá rgya­
ka t, melyeknek karácsony estéjén egy családnál 
sem volna szabad hiányoznia, meseszerü áron ,

.5 f r t  7 .5  kron osztr . é r t
A tá rg y ak  következők :

1 igen kedves, csinos z mgora, 
melyen még fink s leánykák 
is képesek a  legszebb dara­
bokat já tszan i

1 bécsi Paprika-Jancsi színház, 
a  hol m indjárt az el >5 felvo- 
i ásban elviszi az ördög 
zsidót.

25 pompás karácsonyfa - díszít­
mény.

25 kivilágítás! karácsonyfa-gver- 
tyácska.

25 gyönyörű gyertyatartó, a ka 
rácsonyfára erősítendők.

1 chinai Mandarin a  ki 14 kü­
lönböző műugrásokat tesz.

1 csinosan ltözö:t bábu, művé­
szi fonatu kosárban kocsizó, 
kiabáló, ngráló és mozgatha-ó.

1 perzsa díszkocsi, egy termé­
szetes kecsk által vonatva.

1 velenczei tű zh e ly . gyengéd 
nyomásra ogv elátkozott her- 
czeg lép elő.

1 csimpáncz m ajom , mely a 
ministerre kiölti a  nyelvét.

1 keleti disz kalitka, három foly­
ton éneklő mozgó madárral.

1 egypíomi őrház mely előtt 
egy őr folyton ugrándozik.

1 ördög-malom, agyonnevettető.
2 csinos fadoboz, becses ta rta­

lommal minden korú gyér* 
mek számára.

87 darab.

Mind a 87 it t  felsorolt dísztárgy összesen csak 
5  f r t  T ’S  HrrToa, 3ser*űil.

A k i ezen  tá rg y a k a t m egvesz i, o lcsón  jn t  1115 c s i­
nos k a rá cso n y i a ján d ék h oz , s  egyszersm in d  jó té ­

k o n y  te tte t  k ö v et e l.
A z első b écsi karácso n yi-b azár,

B écs , S tad t , E lisab eth  - S trasse 26.
Szétküldések utánvétel vagy a pénz beküldése mellett.

Helyiség változás!
K íem ent J

kosár-kötő gyáros, Budapesten,
ezennel a t. közönségnek tudomására hozza, hogy kosár 

áru raktárát

( H )  kígyó utcza 3. sz. alá ( 3 )
áthelyezte és ott kényelmest) helyiségében dús választók­
ban mindennemű virág , pap ír, fa, szén, ho rgo ló  és 
hiiuzökosarakat, vízmedencék és m ad árk a litk ák  külön­
féle alakzat és nagyságban különböző árak, solid munka 

és a legjobb anyagból eladás végett ki vannak állítva.
Lábdikények spanyolnádból készítve c»0 k rtó l fellebb.

Szives látogatásért tisztelettel esedezik
Hlement J.

Német birodalmi levelezési lap.

Török József,
gyógyszerész u rnák  Budapesten.

Az egyik barátnőm ajánlata folytán használt 
köszvényvászn nálam igen sikeresnek bizonyult, miért 
is kérem, hogy még 3 csomagot postai utánvétel mellett 
küldeni szíveskedjék.

Rudolstadt, 1876. január 15-én.
Bődéi', alapítványi hölgy.



T isz te l t  v idék i vevőim nek ajánlom  b e ­
cses figyelm ükbe, ese tleges  m egrende’é- 
se ik e t nem  az u to lsó  n ap ra  hagyni, m e rt 
az edd ig i tap asz ta lá so k  s z e r in t o ly a n k o r az 
ü zle t teend ő k k e l tu lhalm ozva van.

T ovábbá k érem  a  k ü ldendő  tá rg y n ak  
legalább m egközelítő  á r á t  velem  tu d a tn i 
azon ese tre , h a  képes árjegyzékem  n e ta ­
lá n  kéznél nem  vo lna (m elyben a  cz ik k ek  
legkü lönfélébb  sz a b o tt á ia i  fe lta lá lh a tó k .)

M inthogy üz'.eti czélokból t e t t  kü lfö ld i 
u ta m  ú jdonságokra  nézve igen  dús e red ­
m énynyel já r t ,  azon kellem es rem é n y t 
táp lá lhatom , ez idén  a leggyengédebb  s 
legkényesb  Íz lés t is k ie lég ítn e tn -.

KERTÉSZ TÓDOR
B u d a p e s te n , D o ro tty a -u . 2 . sz.

Kényelmi ős In k -b c rc n d o z é N i czikhek: 
j Márvány-asztalkak csinos vasöntvóny állva- ;
i nyokon frt 20—35. Madárkalitkák, uj kettős 
! kalitkák is asztalkakon frt 8—42. Virágasz- < 

talok frt 5—35. Látogatojegy-tálczák es sa- 
lonasztal-diszek frt ti—33. Szobortartók frt 8 
—12. Majolika vázak, ámpolnák frt 4—35. 
Fényképalbumok, állványra valók frt 1 80— 
4 5 .— Kulcs-szekrények frt 3—2i. Ékszer-, 
keztyű- es zsebkendő szekrénykék frt 2.50— 
*7 — Csinos apró meglepetesi tárgyak és 
csecsebecsék állványokra 50 krtól 4 Írtig. Fa- ; 
lióra-tártok, fali gyu.jtó-eszközök, finom kép­
keret’.ek. ékszertartók 60 krtól 7 írtig.

A  n  *.i (lo lo saM Z tn I s z á m á r a : Díszes
i kosaika t, berendezett munk-t-necessairek, ;
! úgynevezett Lady compagnons rrt 1—35. Fe- < 
i hernemü-xönyvecskék TO krtól 4 frtig. Jegy- 
i zökőnyvectkek 10 krt.il 3 frtig. Ceinos gyű- < 

stűtokok 50 krtól 3 frtig. Kötőtű-tokok 60— !
! 3 5  kr. Olló-tokok, tűk csinos baro-ban, tu- 
| csatja 15 krtól 2 írtig. n vdha'ó ne- <
: ces-airek ír t 150—4. Munka-szekre lykék frt >
1 2 —30. Varrópárnák frr 1.20—8.— 
í r ó a s z t a l i  t á r g y n u  :  Teljes irók iszletek ;

frt 0—115. Iró-eszkózök 50 krtól l i  frtig. < 
j Irómappák frt 1.25—28.— Levélnehezékek frt ( 
I j—ií . Panirkések 50 .'•rtól 7 frtig. Mratartók )
! CO krtól 9 Írtig. Rerme' ök 50 krM  7 frtig. 
j  Idömutatók frt 10—18. Naptárak frt 1.80— l 
| 1 8 .— Okinái.yazeleiiczek ír t 5.25 —22.— 01*
I vasó-jegyek 40 krtól 2 fiiig. Spárgagorobo-. 
j lyagtartók frt 1.30-4.— író-szekrénykék be-, 
i rendezettek frt 2—35. Papírkosarak frt 5—15. ' 
j Bélvegnedvesitök 85 kr —frt 150.
A k á v é *  é s  t h e a - a s z t a lh o z  szükséges 

diófa felliordó-tálezá* frt 3.50 — 12.— Thea- 
j asztalok f»t 10, 17—26. Thea-üstők frt 4.85— 

— Kannák frt. 2.hü -7. — Láng-féle gvors- 
! forralok írt 2.50, 2.75- 3.— Czukorszelenczéic > 
i 50 krtól 8 Írtig. Tojás főző órák 45 krtól l 

frtig. Tojásfőzó órák haranggal frt 1.85. Vaj- 
| borítók frt 1 -6 . Th**a-szeürényaék frt 6— 

35. Szabályozható kényelmi kavégépek frt 
! 5 6 0 -1 4 .-
J á t é k n s z l a l i  b e r e n d e z é s e k  : SaGkjáté- ) 

kok f. t 2.40 -45.— Domino frt 1.50, 1.85 - 6.— < 
Tomi óla frt 1 30. Finom játszo-kartyak 45 kr.

! Whistbelyeg-tálczák frt 1.70—12.— Játék-tá- < 
nyerők 3,> krtól 2 frt’gi Kartyaprések frt l.SC 
—15.— Elmés t á t s n s j á t é k o k ,  újabbak, 
vagy az. ismert jonemüek : Versenyfutás frt 
1 .70 6.— Eókavadás/at, Puff frt 2.60—7.—

| Várjátek frt 1 -5 . Kalapács és harang 60 
krtól 5 frtig. Roulette frt 3 -  12 Amerikai 
Larietta ti t  6. Lotto 70 krtól 4 Írtig. Minden 
hal az en tavamba tr t 1.50. Továbbá Torabo- 
la-kartyák száza frt 4. es nyeremény-össze- 
áll fások nagy társaságok számara is frt 1 50-töl 
kezdve stb.

Kiegészítési tárgyak é t t e r m e k  s z á m á r a ,  
g a z d a s á g i  ék  k o n y h a - f e l s z e r e l é s e k :
Sör-készletek trt 9, 17-25. Pexsgó-keszletek 
frt 17—22. Punech-készletek Irt 7.50, 19-35. 
Likcr-keszletek frt 1.30—7 -  Bor-készletek 
frt 8 40—20.— GyümölcBtanók Irt 3—7. Karos 
gyertyatartók frt 4—72. Morzsalapatok kefé­
vel frt 1—4. Asztalkendő-karikák 20 krtól 2 
frtig Mindennemű gyer.yatartok, párja Irt 2— ; 
21. Dió-feltörök 60 kr.—Irt 1.50. Likőr-szek­
rénykék fit 19—35. Sörkorsók frt 1.85—17.— ) 
Fogpiszka ló-tar tők 50 krtól 3 frtig. Önműködő 
dugaszhnzók frt 1.90. Szárdiniaszelenczenyitók ( 
50 kr.—frt 1.40. Amer. tejszinverő gepek frt 
1 .5o. Családi mérlegek frt 8. Tálak az étkek 
melegen tartására frt 3.15. Konyha-órak írt ti. 
Tojáf-serpeayőcskék 35 kr.

F i i  tő - e s z k ö z ö k  : Kályha-foglalványok frt 
4.50—12.— Fa-kosarak frt 2 40—15.— Széntar- \ 
tők frr 1.70-7.— Kályha-ál Irányok frt 4—12. > 

K ü lö n ö s e n  n r l  t o i l e i t e h e z  : Kezelő-, i 
gaLer- es ingeló-gombkészletek 50 krtól 4 
frtig. Nyakkőtőtűz 30 krtól 3 frtig. Oralán- s 
cz»k 30 krtól 7 fitig. Zsebkések toilette-mű- ] 
szerekkel ft 2—5. S ivar- és szivarka-taskák ; 
40 kitől 10 ttig. Tűz-szer6zámok 20 kr. Do- • 
hán--tokok 50 kr.—frt 5. Levéltáskák 30 krtől \
7 frtig.

Bioi é k s z e r e k  l>áli t o i l e t t e l i e z  i s  ; Ele- 
gán> legyezők frt 1.60—35 — Melltűk 7o krtól 
7 frtig . Fülbevalók 40 krtól 7 frtig  Teknöncz- 
héj chigíionfesál: f rt  2.85—12.— Karpereczek s 
60 krtól 10 frtig. Nyakékek f rt  1.50—9.— In- \ 
gelö-gorabok 25 krtól 5 frtig . Bokrérátartók • 
f rt  1—7. Legújabb virág-ékszer f r t  1.60-6.— \ 
Haj-boglárok. Látogatójegy-tokok 30 kr. —10  , 
t r t  Zsebben boidható tüzoiű-párnák 25 krtól í
2 frtig. ü.>z»lyhordók 40 krtól 2 frtig. Legye- ' 
•ző-zsinórok 30 krtól 4 frtig. Övtáskák frt 3— ’ 
12. Mindennemű bonboniérek, igen csinosak, > 
50 krtól 4 frtig. Amer. harisnyák ötök 60 kr! ’ 
Teknöucz' éj es elofantcsont újdonságok Esz- ’ 
menyi penztárczák frt 3—7. Illatszereit minden > 
ismert jó néniti Szintelenitö színházi lá’csö- ? 
v*k 6 —26 írt.

Zenészek s z á i n tá r a :  Metronómok frt 9.5 -. ■
Hangjegy tartók frt ».bo— 30. -  Haugjegvtáskak 
frt 1 fiC L — Zongora-gyertyatartók fit 2 —lü. >

B f im le n n e n ii i  dohányzó-eszközök :
Dolianyzó-asz'alok ft 6.50—o2.— Pipa-asztalok ; 
ft 0 - 3o. Teljes berendezésű dohiü,yzo-k'*»>z- j 
letek ft 1.50—3 '.— Pipa-állványok ft 4—30. \ 
Keleti dohányzó-ialaczkok ft 2 .5<> -7. Dohány- £ 
bndőnök ft 2.50—15.— Famucsészek 30 kr. ' 
1 űz-szerszámok 20 krtól 3 ftig, levá«-óval ft 
2.50—6.— Szivar-állványok ft 150—l^.— 1 j> 
szivarka-gepek 70 kr.—f, 3.75. Mindenuemü j 
sóvar-szipkák 30 krtól 7 fiig. Szivar-szekrény­
kék ft 2.20 30.— Buriiőts/.elenozek 30 krtól ■
7 ft;g Tréfás szivar-meggy uj tok ft 1—7. ;

V il í i i j i tá s i  c z i k b e k  : Mindennemű gyer- 
t\atartok, ejjeli lámpa* 45 krtól 15 f.ig. • 
Gyertyaernyok ft 1  2 0 - 8 .— Gvertya-ieflecto- ( 
rok fi 1.30—3.50. Szél elleni gy- rtyatartók f. 
1 .20 —2  40. Lámpaernyók 25 kr.—ft 1.50. 
liárapaüveg-ledök 20  kr —ft 1 .2 0 .

I>e l a  B as tie -fe le  úgynevezett *törheilen r 
üvrg , kölönöt-en gyeity itartó-tálczacsKák, 
lámpa-üvegek, ivópoharak stb. Szodaviz-ké-1  
szülékét ezeu sgeszséges. kellemes ital olcsó 
önmaga készítéséhez ft 7, 8 , y, 10 , 12—14. s

Mimién korn gyerm ekek íelUerilé­
se-. o h ta l f t s a -  e s  feliiditésére : vas­
utak 40—7.20, ki-* kocsik 4o kr.— 4.5», takarek- 
tüzhelyek ltO —6.—, állatok természeten bor-, 
rel 70—6 —, hintalovak 4.75—6.50, dobok 1.50 
—3.50, kar.kai 60 kr.—4 85, volansjat k-k 70 
kr.—3.60, Jen de srácé* 2—3.40. k->csizó ala- .» 
kok 40 kr.—3 —, kmlok 1.40 -2.30, puskák 
1.50, 2 75, karikaja tv kok l  5.»—3,30. epitokövek 
1.20 10 50, sipladak 10 80—16, ercz-czimbal- 
mok 1  60—20.—, czeltibiák 1 2 0 —7 . ehinai < 
színház 1.30, mindennemű bábuk, pápát és 
mamát hívók 2.50- 4.50, öltöztetett .bábuk 2— \ 
10.—, P'üyás bábuk 2—7.—, harlekinek 2 .— !
3 50, bohúczok2—3 50. 3Iinden i«inert F r ö h o l-  
jíltékok  90—4.20, koczka-mo.aikját kok 60 — 
4.—, uj betü-iubusok 3.75, külőnnemü rajzis-) 
kólák 1 30—2 40. pamutbábuk 80 -1.70. börbá- 
buk 30 kr., es különböző gummi ját-k. k 35— 
6.—> Papageo3- u.ólak 1.50. caleidosconok 45 
—2.40, bokfenezhányú 50 kr , gyinnastikus 60 
kr., fürdó-kalinnk 1.40—2.20 amer szélfor­
gók 25 60 kr, labdafogók 30-70 kr, LaGrua 
maglkak 1 75—15.50, színes forgók 60—3.40, > 
tánczoló alakok 70 kr, zongoratánezosnk 1.50, 
175—2.—, legpisvtolyok 60 kr. repulö gé]>rk 
65 kr. gépezetes játékok 6.85—IS.—, fuvócsö- 
vek 30 kr— 2.50, fülemilét utánzó sípok 10—20 
kr, zenélő szivarok 3 kr, száj-harmonikák 50 >’ 
k r—1.85, konv ha-eszkö/.nk 80 kr—4 85, csörgők i 
20—75 kr, szerszámok 60 k r—4.—, felöltöztet­
hető bábuk ládában soknemü toDette-al 6.30— 
1 2  —, k isgyapot gombolyagok lekötésre leány­
kák szamara 1.80, bád'g játék-eszközök 70 kr 
—2.70, úszó játékok delejtűvel 5.i kr—2.40, 
lehuzó-k-pek 10 kr—1.15, gyerm»kek k osiban 
1.—. Fortana társas forgóiáték 1.20,japáni iá- 
tékok 20  —70 kr, stereoskop-szekrenykek ko­
pek tel. Páriv nappal és ej jel forint 2  15— 
3.60, önmagoktól futó gépezetes automatikus 
óramújatr kok 1—11 frtig, távirati készülékek 
7—38 irt. felfújható gumini-kigyók 60 k r—1 20, ) 
czin játékok : katonák ön k r—2.70, amerikai 
harang kermiteken 1—3 frt, utr/ai gyermek- •! 
kocsik 12.50, harmonikák 6 60 -7 .—, akrobaták 
50 k r—3 4 ', japaci óriás-legyezó 65 kr. ^

l'J. Csikkek u jv S ro tb ő r- ég kelméből m ii/estétekkel. 
UJ. b iz a r r  ja p ú n i csikkek Jeddo-, Jokohama-, 

Hiogo-, N angosakiból.
UJ. Chinai különlege-iséqék Hongkong-, Kanton• 

Foohota, X nnking-. Pékingből.
UJ. K eletindia i mozaikok és fonadékok.
UJ. K özvetlenül Am erikából im portált k is gaz­

daság i konyha-gépek és különlegességek, úgy­
szintén  gyerm ek-játékezikkek, általában  a  gyer­
mekek karácson’á ja  részére raktáram  még egy 
évben se v< U o ly dnsan  fe lszerelve csélszerü e 
ta r ló s  já tékokkal.

Bili. A _ tengerentúli csikkek sokszor csodálatos 
olcsóságnak Egy va l 'd l japán  legyező példáu l 
ÍO kr, egy kis ja p á n t csodulatnean szép miivií 
fiak i-tá lca  HO kr stb.

UJ. Arc-en-cielé.s Block-féle k ris tá ly  csikkek, I r is -
üveg sz ivárván y-szín já tékkal.

UJ. C1 ai r de lnne p á r is i különnemű női 
ékszer és Xíello-ércz, orosz zománcz női és 

; férfi-ékszerek, lánczok, dohánytztlenczék stb. 
UJ. C'uivre pali, ó-e/.üst csapadék é<

• -’ .s érezniüöntésii tárgyak.
UJ. Ilenres fnlinitroro. H z ezek magne- 

; sium sodrony vagy napvilág á lto l éléül rn >,ieg- 
vi/ág itta tn ak , tovább világ ítanak a sö^UcyOcn io 

UJ. ilyerm ekck szám ára p á r is i finom  zenélő1 
piskóták. H angverseny után  a  hangszer 

' megehetó, lueza tja  60 kr.
' pikáns, meglepő njdonalígok, kedvé 

derítő tréfás holmik és természet* 
hű meglepetés! tárgyak, Sylves-I 
tor-esték és tréfás tombolák ni f 
kalmára: Jósló-m adarak és jó sló -em ber­
kék, melyek kérdésekre válaszolnak 85 kr. tré­
f á s  telephon 30 kr, kam éliák m int idóm utató  
50 k r— 2 80, kagylá-szelenczék mozgathat ó a r- 
czokkal 60 kr, ba juszt varázsló  trom bi'ás éJ 
m olnár 50 kr. gyüm ölcs, melynek belseje finom  
fa ra g o tt tájképet to r ta  máz -15—80 kr, Janus- 
fe je 1. rtO kr, vürösdám ák 60 kr, sebtapasz, sz i­
v a r  legv'zők  85 kr, jtezsg<r,-legyezők l f r t .  ja p á n i  
nyelvűim  d ó k  60 kr, tréfás szivartokok l  f r t ,  
szerelm i itéir%é-ök 80 kr —1. -  , fu tó  egerek 85 
k r, Vfrinérsékinerók 50 k r , vexáló szivarok , te*-, 
sék s z i p p a n t . a u bonboniérek kiugró a la k k a l 
1 .7 5 - 2  fO, jó é i  •■-kártyák m agyarázatta l Lenor- 
m aiidtól 50 :r .—1 .2 0 , gyü m ölcs, fő ze lékek j
burgonyák, étkek, kolbászok, érdekes b isquit-' 
alakok és torzalalsoik,  felfújható gummi á lla to k  
60 k r —1 20, t.tkos levelezés 2 —, vexáló üve­
gek 3 0 —50 kr, nevető-tükrök s irá s- és nevetésre 
80 kr, tréfá s  to litörlők  30 k r—2.—, te ljes  bű-\ 
vész-készülékek 80 k r —4.20.

Torna- és iskola-esr.köKÖk : Torna-go­
lyók. Dr. Sehreeber teljes torna-iskolája szo­
bai tornászaihoz, utasítással ft I4.5t>. kö­
veidéi berendezések : Iskolátá-kák ft 
1—2 50, könyviá.«k ik. amerikai könyvhordók 
75 kr.—ft 1.75, irományáskák ft 1.25—3,, 
zsebben hordható íróeszközök 20 kr.—ft 3, 
kréta- én tolltartók, tollkések, festékek, rajz-; 
eszközök, górcsövek, varrószekrénykek stb.

V ad ász*  as b i z t o n s á g i  f e g y v e r e k  : Be­
lőtt v a !ászpuskák, Lefaucheux It 27, Lanca- 
ster-pnskák ft 15, revolverek ft 6—40, Flobertj 
szoba- és madárpus-ák ft 14—30, czéltáblák 
ft 5 9, v.id isztassák ft 4.50 — 15.—, vadász- 
szekek ft 3—7, fegyverfogasok állatfejekkel, 
vadász-szobás számára ft 7—42, „Eureka- ame­
rikai légpi-ztolyok ft 16—2u.

Lovag ó- és u t i - o s z k ö x ö lc  : Berendezett úti-: 
zsaxok L 25—60. l'ti-necessairek ft 5.50 — 
45.— Felköltö-órák It 5.50—12— Tábori lá t­
csövek ft 7—20. Angol nyergek ft 15 és nye­
reg-szerszám, lovagió-vesszöa ft 1—12. Esö- 
köpenyek fc 10—20.

U o m h f n r é s z m n n k a - k é s z l e t c k ,  teljesek 
vagy egyes műszerek hozzá 4 .20—15 f á k  65 
k r.—2.—, m inták 10 kr. stb .. úgyszintén a z  oly  
kedvel tté lett jecskendőjestészeti berendezések 
1 8 5 - 4  50.

Korrsolyák mind*n ism ert j ó  nemei. 1 40 
krtól a legfinomabb am erikai á lany-érczhöl ké­
szü ltek ig  17 f r t

M e g le p ő , m u l a t t a t ó ,  k ö n n y e n  k i v i ­
h e t ő  b ű v é s z - m e s t e r s é g e k  : Különféle, 
varázskártyák  40 k r —1.—, varázs képeskönyv, 
k den cz-féíe képpel 1 30, a vörös ördög 4 bű­
vészmesterséggel, dobozban 80 k r , szaporitó- 
szelcncze 85 kr, különféle pénz-eltüntető sze- 
lencsék és urnák 40 k r —1.75, gömbszekreny, 
több gömbbel 2 3 0 , u j  varázs-gyűrűk 2.20, l é p ­
és betű talányok 1 —, ya to m a n ik u s  kártyák  15 
kr, thermografikus kártyák  12 darab 60 kr, 
norinbergi tölcsér 1 5 0 , ehez való p ilu lá k  tu - 
cza tja  24 kr. C hartesiani ördögke 50 kr, ja p á n i  
varázsbot 50 k r .

F é n y e s  k a r á e s o n y f a - d i s z e k  é s  l i ig -  
i f e l é k e k ,  bűvös hatásúak, gyértyalartócskák  
tw z a t ja  60 k r—1.—, csillagok 40 k r —3 .—, rí-; 
aszgyertyá -skák  20 —40 kr, csillogó gömbök 75 
kr, 1 —1.80, borboniérek 1—3  60, csillám ló gyü-\ 
mólcs 76 k r .—1 8 0 , a ra n y- és ezüst-fürtök 75 
k r, jégcsapok 1.—, gyöngycsomag 10 kr, evél-' 
aran y csom agja 10 kr, paradicsom m adár 40 kr,| 
lebegő angyalok 75 k r —1,70, já szo lok  2.25—5-ig , 
lampionok 70 k r —I SO, m aguesium sodrow, mé­
ter e 85 Irr, a  karácsonfa bűvös kivilágításához, 
stb . 85 kr, villanyos gyertyácskák, melyekkel a'
karácsonfa p illa n a t a la tt kivilág ítható , tuczatja  
48 krajezár.

A helyiségben a választást könnyítő rendszeres kiállítás van rendezve, minden tárgyon látható szabott árral. "



MÖSSMER JÓZSEF
r - o . m 'b 'a . r g ,i - ^ 7 - á s z o n . r a l r t á x a <

a »menyasszonyhoz*
k#r»naher«fg-(niiVutna 10. sz.,zsibárus-utcza sarkán Budapest.
ajánlja dúsan fölszerelt í-aktárát u. ni. mindennemű legjobb mi- 
nüsésrü rumburgi. irlandi. hollandi, creas.fonalvásznat és ágylepe- 
dő-vásznait: asztalteritékek 6, 12 és 24 személyre, ágynemüek, 
csinvat. jaquard. damaszt. gradl. kávéskendők, törülközők, sziléziai 
len u. m. angol és íranczia batt'Szt és irlandi vászonzsebkendök. 
függönyök, asztal- és ágyteritök. flanell takarék, zsinór, pique színes 
ruha barchet. flanell. wattmoll, chiffon. angol shlrting és oxfordokat. 
Mői és úri felszerelések : kész női és őri ingek, nadrágok, corset- 
tek. alsószoknyák, lepedők, párnák, harisnyák, fésülő-köpenyek, 
valamint hímzett vászon és batiszt csikók, betétek, csipkenemüek, 

| kézelők es gallérokat; nemkülönben egész felszerelések gyerme­
kek számára.

Teljes menyasszonyi készletek ^ s^ ^ ru ís itte in ék 99-
Az árak minden szilárd hitelű, tiszta, jó és nehéz vásznakat tartó 

czégek közt a legolcsóbbak.
Á R J E G Y Z É K E K  k ív á n a tr a  b e k ü ld e tn e k , é s  v id é k i  u tá n v é te l!  

m e g r e n d e lé s e k  a z o n n a l p o n to s a n  t e l j e s i t t e t n e k .

Az

által. magy. municipális hitelintézet
f .  1 8 7 7 .  é r i  d e c z e m b e r h ó  2 3 -á n  d . e . 1 1  ó r a k o r  
B u d a p e s te n , V I .  k é r . ,  s u g á r ú t  3 5 .  sz , a .  s a já t  

h e ly isé g é b e n

r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű l é s t
tart. melyre a t. ez. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai következők:
1. Határozathozatal az intézet alaptőkéjének és a részvé­

nyek névszerinti értékének leszállítása tárgyában és a kiviteli 
módozatok megállapítása.

2. Az 1. alatti indítvány elfogadása esetén az alapszabályok 
vonatkozó intézkedéseinek megfelelő módosítása.

Azon t. ez. részvényesek, kik ezen közgyűlésen jogaikat 
gyakorolni kívánják, az alapszabályok 17. S-a alapján felhivatnak 

| hogy részvényeiket vagy az intézet pénztáránál (Budapest, TI.
sugár-ut 35., I. emelet) vagy a felszámolás alatt lévő franco osz- 

! trák banknál (Bécsben, I. Hessgasse 1.), vagy pedig von Erlanger 
| et Söhne ezégnél M. m. Frankfurtban f. 1S77. évi deczember hó 

ö.dikétöl 1S77. évi deczember bó 15-éig bezárólag számítandó 
! időtartam alatt mindenkor délelőtt 9 és 12 óra között letéti elis- 
| mervény és belépti igazolvány átvétele mellett letéteményezzék.

Bndapest, 1877 . évi deczember hó 5-én.
Az általános magy. municipális hitelintézet igazgatósága-

18. §. A közgyűléseken minden 10 darab ideiglenes részvény, 
| illetve részvény, mely alapszabályszerüleg letéteményeztetett, 
j egy szavazatadására jogosit fel. — A szavazatok száma, melye- 
i  két egyes részvényes gyakorolhat, korlátozva nincsen.

19. §. A szavazati jogot meghatalmazott ntján is szabad 
gyakorolni. — Meghatalmazottak a törvényes képviselők kivéte-

j lével, csakis a szavazatképes részvényesek sorából választhatók.

CSÁKI és TSNÁL kapható. Meg­
rendelhető P e s t e n :  saját irodá­
jukban és a fogyasztási egylet holt­
jában, váczi-u. 1. sz. B u d á n .  
Klusemann-féle ház collecturáhan.
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Legolcsóbb bevásárlási forrás
a

karácsonyi és újévi ajándékokra 
a  legújabb női divatkelm ék és e legáns kész 

to ilettekben
úgyszintén minden szakba vágó rőfösezikkek

Grossnuinn József divat- s vászon
rakta-  r á b a n,

B U D A P E S T ,  f | | f  k i r á ly - u t e z a  2 7 .
»A magyar koronához.«

IVlinták kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. 
Kész ruhák rendelésekor a mérték beküldése kéretik.
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A év óta fennálló a r a n j ,  ezüst és ékszer*üzlet

Silberer A. és Fiá-tól
ajánlják magukat a t. ez. közönségnek

karác sony i  és újévi  a j án dé kok
legjutányosb bevásárlási forrásul

arany, ezüst és ékszer-árukban
Dorotty a-uteza 3. sz.

az újonnan berendezett üzletükben Lueff M. 
kereskedése mellett.

Tisztelettel
Silberer A. és fia.

m am m m m m am m am uam uum aM M m am m
Budapesti

érmek, ásványok
és régiségek irodája

a  r é g i X lo y d -é p ü le tb e n  D o r o tty a -u to z a  14.
ajánlja gazdag raktárát minden országbeli és korbeli 
régi pénzekből, továbbá ritka ásványok egyenként és 
egész gyűjteményekben.

A régiségekből az ókorból: róm ai család  és csá­
szárok pénzei, a középkorból: a  m agyar pénzgyiijte- 
mény főleg igen gazdag és ajánlandó, és az újkorból: 
minden ország és birodalom folyó pénzei, továbbá római 
műszerek, régi fegyverek, más ó arany és ezüst tárgyak 
a legnagyobb választékban kaphatók.

Rendezett ásvány- és földtani gyűjtem ények 
nagy választékban kaphatók 2 ír ttó l kezdve fölfelé.

Állati üvegszemek minden színben és nagyságban. 
Ugyanott érm ek, ásványok és régiségek egyen­

ként és egész gyűjteményekben a legm agasabb árak o n  
felvétetnek.


